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L'ECHAUFFEMENT

RONDELLES D'OIGNON

Rondelles d'oignon panées, accompagnées
d'une sauce miel-moutarde

PAIN DE CRISTAL

Pain de cristal frotté a la tomate
et huile d'olive AOP Siurana

SEAU DE FRITES

MINI SALADE VERTE

6,90 €

3,75 €

4,50 €

4,25 €

PREMIERE MI-TEMPS

JAMBON CRU IBERIQUE ACCOMPAGNE
DE PAIN DE CRISTAL FROTTE A LA TOMATE

Copeaux de jambon cru cebo ibérico, pain de cristal frotté
a la tomate et huile d'olive AOP Siurana

AIGUILLETTES DE POULET
CROUSTILLANT SWEET CHILLI

Dips de poulet panés, légerement épicés,
accompagnés d'une sauce miel-moutarde

SALADE CESAR ET POP NUGGETS

Laitue, poulet pané croustillant, copeaux
de Grana Padano, anchois, croltons et sauce César

NACHOS TWENTYNINE'S

Chips de mais avec cheddar, guacamole, creme aigre,
chili con carne et piments jalapefios

AILES DE POULET TWENTYNINE'S

Ailes de poulet grillées, sauce au choix :
Emmy : avec une touche épicée
Barbecue : avec une touche fumée

BRAVAS TWENTYNINE'S

Pommes de terre rissolées, [égerement épicées
et petits poivrons de Padrén

CROQUETTES TWENTYNINE'S

Croguettes premium de jambon cru ibérique
surmontées de chutney de mangue

19,95 €

12,30 €

14,50 €

12,30 €

8,90 €

8,75 €

8,90 €
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DEUXIEME MI-TEMPS

MACARONIS, SAUCE AU FROMAGE
ET AUX PISTACHES

Gratin de macaronis a la sauce au fromage, parsemés
de parmesan et de poudre de pistache

FAJITAS AU POULET

Légumes sautés au poulet, accompagnés de sauce tacos,
guacamole, creme aigre et tortillas au blé

NY STRIP TWENTYNINE'S

Cote de boeuf tranchée et sa poélée d’'artichauts,
asperges et tomate séchée, accompagnée de frites

TENDER RIBS

Cotelettes de porc cuites a basse température,
mesclun de salades et seau de frites

FISH AND CHIPS

Poisson frit, servi avec des frites et une sauce tartare

SANDWICH CLUB

Sandwich au poulet, bacon, tomate, laitue et sauce
aux fines herbes, servi avec des frites et notre
mayonnaise truffée

TACOS AU POULET TINGA

Trio de tortillas au blé, garnies de poulet épicé, légumes,
guacamole et creme aigre

BURGER BRIOCHE COREENNE

Hamburger de beeuf garni d'emmental, oignon confit,
sauce Emmy et avec une touche épicée et fumeée,
dans un pain brioché et accompagné de frites

BURGER CRISPY CHICKEN

Hamburger au poulet croustillant, garni de sauce au gouda,
bacon, oignon frit et cornichons, dans un pain brioché,
et accompagné de frites

SPANISH BURGER CRISTAL

Hamburger de beoeuf au fromage, bacon, oignon confit,
poivron vert et un soupgon de moutarde
dans un pain de cristal, accompagné de frites

DOUBLE SMASH
BURGER CRISTAL

Hamburger de boeuf garni de laitue, oignon rouge,
cornichons et sauce burger, dans un pain de cristal, et accompagné de frites

VEGGIE CRISPY BURGER

Hamburger végan garni de fromage végan, cornichons
et oignon frit, dans un pain de cristal, et accompagné de frites

11,90 €

18,50 €

32,90 €

21,90 €

13,90 €

14,95 €

14,50 €

18,90 €

17,90 €

18,90 €

18,90 €

16,95 €
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BENJAMIN
(JUSQU'A 12 ANS) 13,90 € DESSERTS

BURGER TWENTYNINE'S CHEESECAKE TWENTYNINE'S 6,95 €
Hamburger de boeuf au fromage accompagné Cheesecake maison sur un lit d'ananas caramélisé a la menthe
de frites ou salade + boisson + dessert

LA «SUPERCOPA» DE GLACES 6,95 €
ROCK&ROLL TWENTYNINE'S Glaces Ben & Jerry's a la Vanilla, Fudge Brownie et Strawberry

Cheesecake, créme chantilly et biscuit Lotus
Hot dog au cheddar fondu accompagné Y

de frites ou salade + boisson + dessert

BROCHETTES DE FRUITS AU CHOCOLAT 6,50 €

Brochettes de fruits frais, au chocolat chaud

CHICKEN BREAST TWENTYNINE'S
Blanp de poulet a la pla_ncha accompagné OREO & CREAM 7’25 €

de frites ou salade + boisson + dessert ] )
Milkshake a la creme chantilly et aux Oreo nappé de chocolat

F!SH A!\ID QHIPS TWENTYNINE'S BROWNIE A LA GLACE
Polsgon panéen frlture_accompagne BEN & JERRY'S 6,95 €

de frites ou salade + boisson + dessert
Notre brownie aux noix et sa glace a la vanille,
nappé de sauce au caramel

_ \\_
SUPPLEMENTS %@

\ ’ SAUCE TACOS 1,50 €

GUACAMOLE 1,95 €
TORTILLAS AU BLE 1,50 €
CHEDDAR RAPE 1,50 €
POULET FAJITAS 2,95 €
BACON EN TRANCHE 1,50 €

EMMENTAL 1,50 €
CHEDDAR EN TRANCHES 1,50 €
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En este p: de infor sobre la pr ia de st ias que causan alergia y/o intolerancia de todos los platos (Reglamento 1169/2011 y
RD126/2015). Si usted es alérgico a algun tipo de alimento, avise a nuestro personal. Le atenderan con gusto y le pondrin en contacto con el supervisor. Gracias. Si le queda
comida en el plato, puede pedirnoslo y se la preparamos para que pueda llevarsela. Colaboremos para reducir el desperdicio de alimentos. PortAventura le informa que los
productos de pesca que se ofrecen en este establecimiento han sido sometidos a los tratamientos establecidos en el RD 1021/2022. de 13 de diciembre, sobre la pr i6n de
la anisakiasis. Por motivos de seguridad alimentaria, en este bleci last burguesas se serviran | ite das. - Aquest establiment ofereix informacio
sobre la preséncia de substancies que provoquen al-lérgies o intolerancies de cada plat (Pegloment 1169/2011 i RD726/2075) Si sou al-lergics a algun aliment, comuniqueu-ho al nostre
personal. Us atendra de bon grat i us posara en contacte amb el supervisor. Moltes gracies. Si us ha quedat menjar al plat, aviseu-nos i us el prepararem perqué us el pugueu emportar.
Col-laborem per reduir el malbaratament alimentari. PortAventura us informa que els productes de pesca que s'ofereixen en aquest establiment han estat sotmesos als tractaments
establerts a I'RD 1021/2022, de 13 de desembre, sobre la prevencié de I'anisakiosi. Per raons de seguretat alimentaria, en aquest establiment les hamburgueses se serviran ben cuites.
In this establishment we have information for all dishes on the presence of substances that may cause allergies and/or intolerances (Spanish Regulation 1169/2011 and RD 126/2015).
If you are allergic to any type of food, notify a member of staff. They will be happy to assist you and put you in contact with the supervisor. Thank you. If you have any food left on your
plate and you would like to take it away, please tell us and we will wrap it up for you. Let's work together to reduce food waste. PortAventura would like to inform customers that the
fish products offered in this establishment have been handled pursuant to RD 1021/2022, of 13 December, on the prevention of anisakiasis. For food safety reasons, in this establishment
all burgers will be served fully cooked. - Cet établissement dispose d’informations sur la présence de substances provoquant des allergies et/ou des intolérances dans tous les plats
(réglements espagnols 1169/2011 et RD126/2015). Si vous étes allergique & certains aliments, veuillez prévenir notre personnel. lls seront ravis de vous aider et feront appel au manager.
Merci. Si vous n‘avez pas fini votre assiette, vous pouvez nous demander de vous préparer un doggy bag. Ensemble, réduisons le gaspillage alimentaire. PortAventura vous informe que
les produits de la péche offerts dans cet établissement ont été soumis aux traitements établis selon le Décret Royal 1021/2022 du 13 décembre pour la prévention de I'anisakiase. Pour des
raisons de sécurité alimentaire, les hamburgers seront servis entierement cuits dans cet établissement.
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